Demeter Arnold
GYIMESKOZEPLOK

Valakik itt laktak, ismeretlen neveket soroltal,
nagycsaladnak irtad le, k6zben a dombokat szemléltiik,
azon tlin6dtiink, hogyan kaszalnak ezen a vidéken.
Mindenkinek készontiink, illembdl, meg azért is, mert
az Oregek ugy tartjak, itt az dristen is szekérrel jar és
megkopott kalapban. Ezen a helyen még nem

fejezte be a dolgat. Azért is van, hogy mashol

nem képesek ratalalni, hisz 6 ide vonult vissza.

Szénat hord, lovait fenyit6, mégis baratsdgos szavakkal
a hagéra vezeti, hogy majd onnan lassd caplatassal
Hidegség felé induljon, amely ha kérdeznék, nincs
messze, egyenesen, aztan balra, valahol a tejut mentén.

UTRAVALO

Amint e kapun beléptek, egylittérz6 tekintetet,
biztaté farkasszemet kerestek, hatrafelé forditottak
untalan fejiik, bizva a tévedésben, a mihamarabbi
tavozasban.

Amint e kapun beléptek, mind testvéreim lettek,
kiket sosem vartam, s ha tehetném, elildozném,
neviikkon szdlitandm mind, és elkergetném, vissza,
ahonnan jottek.

Amint e kapun beléptek, nagy résziiket, tudtam, én
is el kell bucsiztassam. Vagy csak én, s igy fejiikre
mar most, atok-mdéd, szeretethdl gyaszbeszédet
olvasok.

Amint e kapun beléptek, kozéjiik alltam, 6k mellém,
s hogy tudjak, egyiitt csontosul a huas, kozos a vagy,
a sziv, éneklésbe kezdtem, hogy legyen utravalé

a masvilagra.
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LACKO A NYARI SZUNETBEN

Hajnalban mar csattogas hallhaté. Az ablakban latom, a szomszéd bacsi
litemesen lesujt.

Megszidnak, hogy a végén még észrevesz, ne bamuljam. Furcsa ember,
nem szolitjak nevén, neki nem koszonnek. Pedig itt, falun mindenkinek
ugy illik. Nincs meg a kedvenc jatéka, én is csak akkor vagyok ennyire
durcas. Amiéta megsziilettem, ilyen. Azt mondjak, hogy engem kapott
anyu helyett, meg hogy 6 az apukam.

ALMAFANK

Ki tiltja meg, hogy itt a fak alatt jatsszunk, Lacké? Ki mondta azt,
hogy ne nevess itt, és ne ide

rohanj, ha az otthoni fak zordul néznek rad, és mar csak ez a hely
lehet baratod? Ez a mi helyilink, emlékszel, itt egyeztiik meg, hogyha
megnoviink, majd ide hozzuk feleségeink és gyermekeink minden egyes
nap. Messze innen biztosan vannak nagyobb, szebb és tobb gyereket
elbir6 fak, de az mar nem a mienk, nem tartozunk oda, ahogyan itt
sem terem banan vagy kokusz. Megfelel nekiink ez a kukacos alma,
ismerjiik, mennyire rossz, de mi mégis itt varjuk, hogy fejlinkre
potyogjanak.

GONDOSKODAS

Nem is olyan régen Lack6 meg én eladtuk a holdat. A kis utca végén
alltunk, ilyet-olyat arultunk. Vicceket, kavicsokat, fényes vasdarabokat,
amiket a sancban talaltunk. Majd jott az este. Mar csak a hold maradyt,
igy azt bocsatottuk vasarra. Egy arra jaré, mosolygés arci 6regasszony,
akit latasbol ismertiink, adott egy-egy lejt, és arra kért, hogy menjlink
haza, ha kell, 6 tobbet is fizet. Csak menjiink haza, mert most mar
sotét van.
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PARANORMAL SZIBERIABAN

Megbocsatja-e a f6ld, hogy foglyokat temettek belé.
Hien tartja magaban kényszervendégeit, mint
oltott gyokeret az idegen fa.

Par név jelzi, hogy nem doég-kut, hanem
imaval megjel6lt sirok vannak a domboldalon.
Csontok piramisa a viragok alatt.

Néha remeg6 kezl anyok jarnak arra, azok,
akik még szemébe néztek annak, ki kenyeret kért
és meleg ruhat, ha van.

Esténként pedig kisértetek jarnak a hazak kozott.
Mar semmijiik nincsen, csak az 6rok hazaut reménye.

ZISTENKE FOLDHOZVERT CSODAJAROL

A faluvégi szegények hallgatnak.
Pléhvodroket készitenek, eladjak Gket.
A badoglapoknal csak a hajnal fényesebb.
Nem fagynak meg az apr6 kezek-labak,
mert papé még hajnalban agakat gytjt,
zistenke megsegiti odaporkolt lelkeit

- mormolja a bajusza alatt.

Kalapjan hatvan év igazsaga

kerekedik kariméba.

Kormos kutyajat testvérének tartotta,
ugy hitte, 6szintébb teremtés

nincs a foldon.

Magahoz hivta, halkan mesélt neki

a faluvégi szegényekrol,

zistenke foldhoz vert csoddjdarol.





